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Informac@es de seguranca

Leia com atencgdo e por completo este manual de instru¢cdes antes de utilizar o dispositivo pela
primeira vez. O dispositivo deve ser utilizado apenas por pessoal qualificado. Os danos
causados por inobservancia nas adverténcias das instrugbes de uso ndo estdo sujeitos a
qualquer responsabilidade.

Este dispositivo somente deve ser utilizado conforme descrito no presente manual de
instrugdes. Se for usado para outros fins, podem ocorrer situag6es perigosas.

Use o dispositivo somente se as condi¢cdes ambientais (temperatura, umidade, etc.)
estiverem dentro dos valores limite indicados nas especificacdes. Nao exponha o
dispositivo a temperaturas extremas, luz solar direta, umidade ambiente extrema ou
areas molhadas.

N&o exponha o dispositivo a choques ou vibragdes fortes.

A caixa do dispositivo s6 pode ser aberta por pessoal qualificado da PCE Instruments.
Nunca use o dispositivo com as maos Umidas ou molhadas.

N&o esta permitido realizar modificagdes técnicas no dispositivo.

O dispositivo deve ser limpo apenas com um pano Umido. N&o usar produtos de
limpeza abrasivos ou a base de dissolventes.

O dispositivo somente deve ser utilizado com acessérios ou pegas de reposigdo
equivalentes oferecidas pela PCE Instruments.

Antes de cada uso, verifique se a caixa do dispositivo apresenta danos visiveis. Se
houver algum dano visivel, ndo use o dispositivo.

O dispositivo ndo deve ser utilizado em atmosferas explosivas.

A faixa de medigdo indicada nas especificagcdes ndo deve ser excedida em nenhuma
circunstancia.

O incumprimento das instru¢cdes de seguranca pode causar danos ao dispositivo e
lesdes ao usuario.

N&o aceitamos responsabilidades por erros de impresséo ou pelo conteldo deste manual.
Referimo-nos expressamente as nossas Condi¢cBes Gerais de Garantia, que podem ser
consultadas em nossos Termos e Condi¢des Gerais.

Em caso de duavida, por favor, entre em contato com a PCE |bérica S.L. Os detalhes de contato
estdo no final deste manual.
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2  Especificagdes técnicas

2.1 EspecificagOes técnicas PCE-RT 1200

2.1.1 Sensor

Principio de medicao indutivo

Faixa de medicéo 0,002 ... 200 pm

Raio da ponta do apalpador 5um

Material da ponta do apalpador Diamante, em 90 °

Forgca méax. recomendada em medigdes 4 mN

estaticas

Raio do guia do apalpador 45 mm

2.2 Paréametro de percurso

Percurso méximo 15 mm

Velocidade de palpagéo Comprimento de onda limite de 0,135 mm/s:
0,25 mm

Comprimento de onda limite de 0,5 mm/s: 0,8
mm

Comprimento de onda limite de 1 mm/s: 2,5
mm

Velocidade de retrocesso: 1 mm/s

Preciséo

<+10 %

Repetitividade

<6 %

221 Faixa de medicao

Parametro

Faixa de medicao

Ra

0,005 pm ... 16 ym

Rq

0,005 ym ... 16 ym

Rz

0,02 ym ... 200 ym

Rt

0,02 ym ... 200 ym

2.2.2 Conteudo enviado

Artigo

Numero

Rugosimetro

Apalpador

Protetor para o apalpador

Dispositivo de fixacdo

Base de calibracdo

Padréo de rugosidade

Cabo USB

Carregador

Software PC

Estojo de transporte

Parafusos de montagem

Manual de instrucdes

Y E N T P e N TN TeY TR PN
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2.3 Especificagdes técnicas PCE-RT 2000

231 Sensor

Principio de medicao Indutivo

Faixa de medicéo 0,002 ... 200 pm
Raio da ponta do apalpador 5pum

Material da ponta do apalpador Diamante, em 90 °
Forgca méax. recomendada em medigbes 4 mN

estaticas

Raio do guia do apalpador 45 mm

2.3.2 Parémetro de percurso

Percurso méximo 15 mm

Velocidade de palpagéo

Comprimento de onda limite de 0,135 mm/s:
0,25 mm
Comprimento de onda limite de 0,5 mm/s: 0,8
mm

Comprimento de onda limite de 1 mm/s: 2,5
mm

Velocidade de retrocesso: 1 mm/s

Precisdo <+10 %
Repetitividade <6 %

233 Faixa de medida

Parametro Faixa de medicédo
Ra 0,005 pm ... 16 ym
Rqg 0,005 ym ... 16 ym
Rsm 5um ... 1000 ym
Rsk 1.+

Rz 0,02 uym ... 200 ym
Rt 0,02 ym ... 200 ym
Rp 0,02 ym ... 200 ym
Rv 0,02 ym ... 200 ym
Rc 0,05 ym ... 16 ym
234 Contetdo enviado

Artigo Numero
Rugosimetro 1

Apalpador 1

Protecdo para o apalpador 1

Dispositivo de fixac&do 1

Base de calibracdo 1

Padréo de rugosidade 1

Cabo USB 1

Carregador 1

Software PC 1

Estojo 1

Parafusos de montagem 4

Manual de instrucdes 1
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2.4 Especificagdes técnicas PCE-RT 2200

2.4.1 Sensor

Principio de medicao Indutivo

Faixa de medicéo 0,002 ... 200 pm

Raio da ponta do apalpador 5 pm

Material da ponta do apalpador Diamante, en 90 °

Forgca méax. recomendada em medigoes 4 mN

estaticas

Raio do guia do apalpador 45 mm

2.4.2 Parémetro de percurso

Percurso maximo 15 mm

Velocidade de palpagéo Comprimento de onda limite de 0,135 mm/s:
0,25 mm
Comprimento de onda limite de 0,5 mm/s:
0,8 mm
Comprimento de onda limite de 1 mm/s: 2,5
mm
Velocidade de retrocesso: 1 mm/s

Preciséo <+10 %

Repetitividade <6 %

2.4.3 Faixa de medida

Parametro Faixa de medicéo
Ra 0,005 pm ... 16 ym
Rqg 0,005 ym ... 16 ym
Rsm 5um ... 1000 ym
Rsk -1+

Rz 0,02 ym ... 200 ym
Rt 0,02 ym ... 200 ym
Rp 0,02 ym ... 200 ym
Rv 0,02 ym ... 200 ym
Rc 0,005 ym ... 16 ym
Rmax 0,02 ym ... 200 ym
Ry(JIS) 0,02 pm ... 200 ym
Rz(JIS) 0,02 pm ... 200 ym
Rp(ASME) 0,02 ym ... 200 ym
Rpm(ASME) 0,02 pm ... 200 ym
Rv(ASME) 0,02 pm ... 200 pm
R3z 0,02 ym ... 200 ym
R3zmax 0,02 ym ... 200 um
Rz1max 0,02 ym ... 200 um
Rmr(c) 0...100 %

Rdc 0,02 pm ... 200 pm
Rmr 0...100 %

Nota: Para exibir todos os parametros de medicéo, vocé deve pressionar a tecla "Enter" apés a
medig&o.
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2.4.4 Conteudo enviado

Artigo Numero

Rugosimetro

Apalpador

Protecéo para o apalpador

Dispositivo de fixagdo

Base de calibracdo

Padrao de rugosidade

Cabo USB

Carregador

Software PC

Estojo

Parafusos de montagem

Rlo|Rr(Rkr|Pr|Rr|R(R[RR |~

Manual de instrucdes

O software para PC pode ser baixado aqui:
https://www.pce-instruments.com/portugues/downloads-win_4.htm
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2.5 Acessorios opcionais

251 Base de medicao

Use a base de medicao para verificar a posi¢éo entre a peca a ser medida e o instrumento de
medicao. Isto permite uma operacéo flexivel e estavel. Além disso, é criada uma area de uso
maior, ja& que assim é possivel uma verificagdo de rugosidade de pecas de composi¢do
complexas. E possivel mudar a posicdo da ponta de sonda de forma exata e permitir uma
medicdo sem problemas. Recomenda-se o uso da base de medi¢cdo quando esperar que o
valor Ra seja baixo.

2.5.2 Barra extensivel do apalpador

Use a barra extensivel para ampliar a profundidade do apalpador. O comprimento da barra
extensivel é de 50 mm.

3 Descricdo do sistema

O rugosimetro é empregue em processos de producdo e em laboratérios. E possivel
determinar uma selecdo da rugosidade da superficie. Além disso, os parametros
correspondentes podem ser determinados dependendo das condi¢bes de medicao ajustadas.
Estes resultados também s&o exibidos claramente na tela OLED em forma de tabela e como
um grafico.
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3.1

3.2

1.
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Dispositivo de medi¢éo

20

Ra 1.537um @ =

=1
G

(43

Display

Tecla de inicio
Tecla de Esc

Tecla para cima
Tecla para esquerda
Tecla de ligagao
Tecla para direita
Tecla Enter

Tecla para baixo
Tecla do menu

4

T ]

3 4 5
Guia

Ponta do apalpador

Corpo principal

Coberta protetora

Conexao da tomada

Interface

Comutador principal
Interface USB
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3.3 Display

2 —
3 —1

4 —1

/20

z
Ra

—adills

D37 Umj—
I

EE—5

Numero de registros

Filtro GAUSS

Unidade de medida

ONOOAWNE

Medic&o de valor de

i

Teclas de funcbes

Resultado de medicéo
Pardmetro de medicéo

Estado do nivel de bateria

Medic&o de valor total

exibigédo

Denominacao

Funcao

Tecla “Inicio” Comega a medicédo
Tecla “Esc” Indica o seguinte menu
superior

Tecla “Para cima”

O cursor move para cima

Tecla “Esquerda” O cursor move para a
esquerda

Tecla “Power” O aparelho liga e desliga

Tecla “Direita” O cursor move para a direita

Tecla “Enter” Enter

Tecla “Para baixo”

O cursor move para baixo

b [ diuiiviiellalird: 4 : 2

Tecla “Menu”

Abre o menu principal
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5 Inicio
5.1 Fonte de alimentagéo

511 Ligacgao
Quando o dispositivo estd em modo de espera, deve premir a tecla "Power" para liga-lo.

Roughness Tester 20/20 =
o- - — |Ra 1.537um
PCE-RT1200
GAUSS 5x 0.80

NOTA: O comutador principal da bateria deve estar posicionado em “ON”.

51.2 Desligar
Quando o dispositivo esta ligado, pressione a tecla “Power” para coloca-lo em modo de espera.

NOTA: Se ndo for usar o dispositivo durante um longo periodo de tempo, coloque o comutador
principal em “OFF”.

5.2 Preparacgéo

- Verifigue se a bateria esta suficientemente carregada.
- Limpei a superficie da amostra a ser medida.
- Conecte o apalpador ao dispositivo como mostrado na seguinte imagem. Certifique-se que o
apalpador esteja conectado corretamente ao dispositivo.
1 Sensor

2. Host

= T &g [

© PCE Instruments
9



@

- Certifique-se que o rugosimetro esteja colocado corretamente na superficie da amostra a ser
medida (consulte as seguintes imagens).

6

6.1

Vista frontal

> o= >

Vista lateral

- A direcdo de medigdo do apalpador deve ser vertical a superficie da amostra a ser
medida (veja a seguinte imagem).

A Se as medi¢des ndo sdo realizadas corretamente, o rugosimetro e o apalpador
podem resultar danificados.

Processo de medicéo

Medicé&o

Pressionando a tecla "Start", a medig&o inicia automaticamente com os ajustes atuais. Uma vez
finalizada a medigcdo, o dispositivo muda automaticamente a tela principal. E se desejar
interromper a medi¢&o, pressione a tecla "Esc".

© PCE Instruments
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6.2 Outras funcgdes

6.2.1 Gestao de dados

20/20 B MEN Config |.._| Data Management
FE 1 fass?? —— Fundjﬂn ———EE LT EEES ST
GAUSS 5x 0.80 | ESC | | ESC Clear Data

Quando o dispositivo estiver na tela principal, pressione a tecla "Menu" para entrar no menu
principal. Em seguida, selecione a opgéo "Data". Ao selecionar esta opg¢éo, o dispositivo entra

na gestao de dados. Use as teclas "@" ou 0 para selecionar a opgéo "Test Data" ou "Clear
Data" e confirme com a tecla "Enter". A opcdo "Test Data" mostra os resultados da medicao
guardados até a data. A opgao "Clear Data" elimina todos os dados da medig&o recopilados.

6.2.2 Visualizagdo dos dados medidos
020 = Confiz Data Management
R 1 537 et || Function [ K K KK K
a 1.537 pmi—} — "
GALSE Ay 0.80 About EsC Clear Data

ESC

AR
oH g
o
=ininin
Soma0
SFemd
CCCC
5333

Filter Eor

Os dados de medigdo podem ser visualizados de duas formas diferentes:

- Display principal — Menu principal — Submenu Gestédo de dados — Visualizagdo de dados
de medicao individuais

- Display principal — Visualizacdo dos dados de medi¢&o individuais (veja imagem acima).

6.2.3 Curva de medic¢dao original e filtrada

Ra 1.537um - ! ‘ !

R 1.373Un =R :

Rz 2504 um — %ﬂm
ESC 159 I

- Selecione o set de medi¢do desejado e pressione a tecla "Enter", para visualizar as
unidades de medida individuais.

- Quando ver os dados de medi¢&o individuais, use as teclas o e o para ajustar
a ampliagcdo das curvas. A ampliagcdo pode ser ajustada a 1x, 2x, 3X, 4x, 5%, 10x, 20x,
30x, 40x ou 50x. De forma predeterminada, a ampliacdo é ajustada a 1x.

- Use atecla "&" ou "W#" para ver a taxa de exibicdo e a duragdo da avaliagéo.
- Pressione a tecla "Esc" para voltar ao seguinte nivel superior.

© PCE Instruments
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6.2.4

@

Posicéo ponta do apalpador

Result Correct —l ¥
Stylus Correct —. ofe

Time Close EsC Stvlus  Positionk

No menu principal escolha a opgéo "Function", e selecione a opgéo "Stylus Position"
(Posicéo do apalpador). Ajuste a posicao desejada. Uma vez feito isto, pressione a
tecla "Esc" para voltar ao nivel anterior.

6.2.5 Desligar automaticamente
Result Correct ! Time Close ~ Time Close
Stvlus Correct e [ KKK KKK K e K R KR K
Stylus Position —— — nh'[in
ESC use [A)J[W] change v use [A][\V] chanzel

Entre no menu principal, selecione a opgdo "Function" e, em seguida, selecione
"Time Close".

A funcgéo de desligar automaticamente pode ser conectada ou desconectada. Podera
escolher uma duragdo de um, trés, cinco, dez ou treina minutos.

Confirme sua sele¢do com a tecla “Enter”.

Pressione a tecla “Esc” para voltar ao menu principal.

6.2.6 Restabelecer ajustes de fabrica
Stylus Correct -« ‘
s Reset Default? Reset Default?
?%ylu;lpnsﬂlﬂn R ROR RO ] T | oKk K
ime Close — —
ES Yes M m Mo

Para evitar a eliminacdo errénea de todos dados de medicdo, é solicitada uma
confirmacéo antes de eliminar todos os dados de medicao.

Entre no menu principal, e selecione a opgédo "Function" e, em seguida, a opgéo
"Reset default".

Pressione a tecla “Esc” retorna ao seguinte nivel superior.

Pressione a tecla o selecione “Yes” e confirme com a tecla “Enter”.

Uma vez feito isso, os ajustes de fabrica sdo restabelecidos. Além dos ajustes,
também limpa a memoria dos valores medidos. Depois disso, a tela principal é
exibida novamente.

© PCE Instruments
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6.3 Ajustes

6.3.1 Ajustes para a medicéo
20720 =] |MENU| |4_| I Parameter: [3)
Ra 1 537 m ——h || Funct ion —_— Ir 0. 80mm
* u || Data — In : Bx0. Bmm
GAUSS 5% 0.80 EsC About | EsC | Unit  : Metric

- Va ao menu principal e selecione a opgéo "Config".

- Com as teclas O ou "&#" selecione os parametros a ser modificados. L& podera
modificar os pardmetros de medi¢é@o, a medi¢éo do valor individual e a medi¢éo do
valor total. O ponto selecionado é destacado em preto.

- Pressione a tecla “Enter” para mover-se pelas op¢des de configuracéo.

- Se premir a tecla “Esc” aparecerd a tela do menu principal e aceitard os ajustes
selecionados.

NOTA:
- E possivel selecionar os seguintes parametros de medida:
- PCE-RT-1200: Ra/ Rq/ Rz / Rt. Preestabelecido esta em Ra.
- PCE-RT 2000: Ra/Rq/Rsm/Rsk/Rz/Rt/Rp/Rv/Rc. Preestabelecido
esta em Ra.

- Na medic&o de valor individual podem ser fixadas as seguintes distancias: 0,25 mm /
0,8 mm /2,5 mm. Preestabelecido estd em 0,8 mm.

- A medicdo de valor geral pode ser ajustada da seguinte forma: 1 /2 /3 / 4/ 5.
Preestabelecido esta em 5.

- Podera selecionar as seguintes unidades: Milimetros / Polegadas. Preestabelecido
esta em milimetros.

6.3.2 Modificagdo dos parametros de medi¢éo

20420 =] Parameter:
Funct ion i Ir 0. 80mm
Ra 1 537um Data In o Bxl, Smm
GAEE 5x 0.80 About, ESC Unit @ Metric
ESC 20420 =

8 1.537um
[d]Or[»] | sauss &0

- Entre no menu principal, selecione a opgdo "Config" e modifique os parametros com
a tecla "Enter".
- Pressione a tecla "Esc" para voltar para a tela principal.

Também é possivel mudar os parametros 3ando aparecer a tela principal.

Simplesmente, pressione a tecla o ou " para selecionar os diferentes
parametros. Com a tecla "Enter" realizam-se os ajustes correspondentes.

© PCE Instruments
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7 Calibracao

7.1 Correcéo de valor de medigéo

Stylus Correct
Stylus Position
Time Close

Result Correct | a~

—
—

Ra 1. 537
7 ~]

use [AJ[V/] change

Result Correct

Ra 1. 552
use [AJ[V/] changel

correcao de medigédo desejada com as teclas "«" ou

"Enter".

Pressione a tecla "Esc" para voltar ao menu principal.

7.2 Correcgédo da ponta da sonda

No menu principal selecione a opc¢ao "Function" e depois "Result Correct". Ajuste a
". Confirme a com a tecla

Result Correct

Stylus Correct
Stylus Position
Time Close

Stylus Correct ?
o e ok K K ok ok ok ok ok K ok K ok ok ok

Yes Moy

o||=

Stylus Correct ?
o K K ok ok ok ok ok ok ok K ok ok ok

No

No menu principal e selecione a op¢éao "Function" e depois "Stylus Correct". Em
seguida, selecione "Yes" ou "No" para realizar uma corre¢do ou ndo. Confirme com a

tecla "Enter". Ao selecionar "Yes", é realizada uma correcéo e a tela retorna para a

tela principal.

© PCE Instruments
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8 Garantia
Nossas condi¢des de garantia séo explicadas em nossos Termos e Condi¢des, que podem ser
encontrados aqui: https://www.pce-instruments.com/portugues/impreso.

9 Eliminacdo e reciclagem

Por seus contetdos téxicos, as baterias ndo devem ser depositadas junto aos residuos
organicos ou domésticos. As mesmas devem ser levadas até os lugares adequados para a sua
reciclagem.

Para cumprir a norma (devolugdo e eliminagdo de residuos de aparelhos elétricos e
eletronicos) recuperamos todos nossos aparelhos do mercado. Os mesmos serdo reciclados
por nés ou serdo eliminados segundo a lei por uma empresa de reciclagem.

Poderé enviar para:

PCE Ibérica SL.

C/ Mayor 53, Bajo

02500 — Tobarra (Albacete)
Espanha

Poderdo entregar-nos o aparelho para proceder a reciclagem do mesmo corretamente.
Podemos reutiliza-lo ou entrega-lo para uma empresa de reciclagem cumprindo assim com a
normativa vigente.

EEE: PT100115
P&A: PT10036

© PCE Instruments
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Informacédo de contato da PCE Instruments

Alemanha

PCE Deutschland GmbH

Im Langel 26

59872 Meschede

Deutschland

Tel.: +49 (0) 2903 976 99 0

Fax: +49 (0) 2903 976 99 29
info@pce-instruments.com
www.pce-instruments.com/deutsch

Estados Unidos

PCE Americas Inc.

711 Commerce Way suite 8
Jupiter / Palm Beach

33458 FL

USA

Tel.: +1 (561) 320-9162

Fax: +1 (561) 320-9176
info@pce-americas.com
www.pce-instruments.com/us

Paises Baixos

PCE Brookhuis B.V.
Institutenweg 15

7521 PH Enschede

Nederland

Tel.: +31 (0)53 737 01 92
info@pcebenelux.nl
www.pce-instruments.com/dutch

Franca

PCE Instruments France EURL
23, rue de Strasbourg

67250 Soultz-Sous-Foréts
France

Tel. +33(0) 972 3537 17

Fax: +33 (0) 972 3537 18
info@pce-france.fr
www.pce-instruments.com/french

Reino Unido

PCE Instruments UK Ltd

Unit 11 Southpoint Business Park
Ensign Way, Southampton
Hampshire

United Kingdom, SO31 4RF

Tel.: +44 (0) 2380 98703 0

Fax: +44 (0) 2380 98703 9
info@pce-instruments.co.uk
www.pce-instruments.com/english

Turquia

PCE Teknik Cihazlari Ltd.Sti.
Halkali Merkez Mah.

Pehlivan Sok. No.6/C

34303 Kiiglikgekmece - istanbul
Turkiye

Tel: 0212 471 11 47

Faks: 0212 705 53 93
info@pce-cihazlari.com.tr
www.pce-instruments.com/turkish

© PCE Instruments
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Espanha

PCE Ibérica S.L.

Calle Mayor, 53

02500 Tobarra (Albacete)

Espafia

Tel.: +34 967 543 548

Fax: +34 967 543 542
info@pce-iberica.es
www.pce-instruments.com/espanol

Itélia

PCE ltalia s.r.l.

Via Pesciatina 878 / B-Interno 6
55010 Loc. Graghano

Capannori (Lucca)

Italia

Tel.: +39 0583 975 114

Fax: +39 0583 974 824
info@pce-italia.it
Www.pce-instruments.com/italiano

Dinamarca

PCE Instruments Denmark ApS
Brik Centerpark 40

7400 Herning

Denmark



